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Los von Ungarn!
Ausztria jóllakott. Erre vall leg­

alább az, hogy ismét hangoztatják 
azt a gondolatot, mitől egyébiránt 
irtóznak, a „Los von Ungarn“ 
gondolatát. Pedig dehogy is akar­
nak azok a jó emberek elszakadni 
Magyarországtól. Legelőször is 
nem szeretik annyira Magyarorszá­
got, hogy magára hagynák, másod­
szor pedig — jobban szeretik azo­
kat a bő, kirabolható magyar ta­
risznyákat, semhogy elvetnék, mi­
előtt azok kiürültek volna egészen.

Ausztria nem is tudna Magyar- 
ország nélkül élni. Hozzá van 
szokva, hogy piócaként vérét 

, lopja. Ez az ország megtűri az 
élősdi népet a keblén. Más régen 
agyontaposta volna, kevesebb 
anyagi erővel, de több önérzettel 
és f.lháborodással.

Újabb divat azonban Ausztriában 
ma már az, hogy ők mutassák a 
világnak, hogy nem tűrnek minket. 
Persze, mi magyarok ragaszkodunk 
az istenáldotta svábsághoz! Azért 
mert nem tudunk nélkülük élni, 
hogy úgy is sovány éléskamránk­
ból őket is tápláljuk. Nekünk min­
dig kell éhes nép, amin gyakorol­
hatjuk a jóságunkat, nagylelkűsé­
günket. Ha ellenség az, a kivel jót 
teszünk: annál jobb, mert azzal a 
hires magyar önzetlenség régi sok 
dicsősége csak öregedik. Éltető 
elemünk hát egy nép, mely belő­
lünk él. Kell nekünk egy hűtlen 
szerető, kit csak azért tartunk, hogy 
fosztogasson bennünket a világ 
előtt, hogy az ellopott kincseken 
lássék a mi gavallérságunk.

Mert hiú nemzet vagyunk mi. 
Minden bajunk kutforrása egyedül 
a hiúságunkban rejlik. Azért va­
gyunk vendégszerető nép, mert 
hiúk vagyunk. Azért kiáltották egy­
kor őrülten : „Vitám et sangui- 
nem . . .“ mert hiúságunkban hal­
ni is kész a magyar. S minden 
bajunknak, mi egy évezred alatt 
reánk szakadt, indító oka a hiúság. 
Lovagiasnak, önfeláldozónak, ön­
zetlennek látszani, ez a politikai 
vezérfonál kisért minket minden 
küzdelmes utunkon.

Nagy hiba, hogy ezeket a kü­
lönben derék tulajdonságokat ép­
pen a politikában folytatjuk. Mert 
a politika világában — megfor­
dítva áll a valóság. Megtörik rajta 
a sugár s viszásan tükrözi vissza 
a benne levő tárgyat. A politiká­
ban az az erény, ami a közéletben 
jellembevágó furfang, gonoszság. 
Ha a nemzetem javára sikerül 
oly szerződést kötni egy más állam­
mal, mely azt tönkre teszi, oly

ember vagyok, ki előtt az egész 
világ tisztelettel hajol meg. Bis­
marck és Moltkc távirathamisitás- 
sal győzött. A franciák még sem 
Írják be neveiket a nemzetközi 
hires okirat- és más iratok hami­
sítói közé. De az elégtétel, mit a 
saját nemzete nyújt neki vigaszta­
lóbb minden más nép gyűlöle­
ténél.

Mi magyarok ezt nem értjük. 
Mi nem törődünk azzal, mit gon­
dol felőlünk a saját hazánk. An­
nak az elismerése kevés nekünk, s 
külföldekre barangolunk hirt, dicső­
séget aratni. Idegen nemzet mo­
solya több nekünk, mint hazánk 
rajongó szeretete. Ennek a koldusa 
a nemzet.

Ausztriával azonban úgy jártunk, 
mint egy dédelgetett szeretővel. 
Sokat adtunk neki, tehát még töb­
bet követel. A mi pénzünk árán 
szerzett ruhában kacérkodik, a mi 
drágaköveinkből alkotott ékszerek­
ben csillog — s szakítással fenye­
getőzik, noha az Isten szerelméért 
se szakítana.

Ismerjük Ausztriának ezt a gyön­
géjét. Nem is szólunk hozzá* sem­
mit. Tudjuk, hogy a szava csak 
ijesztgetés s nem teszi meg azt, 
amit mond. Úgy vagyunk, mint a 
papucs alatt tartogatott férfi. Sza­
kítással fenyeget az élettársunk, 
szeretnők a szaván fogni, de ezt 
mindig egy más alkalomra halaszt- 
gatjuk.

A „Los von Ungarn“ kiáltás 
megint azt bizonyítja, hogy kizsák­
mányoltak bennünket s csak azért 
jajgatnak az osztrákok, nehogy — 
nekünk jusson eszünkbe a sirán­
kozás elpaklizott jogaink és va­
gyonunk után.

A kiegyezés. A Zeit legutóbb számá­
ban azt írja, hogy a magyar parlament 
tárgyalásai a nyári hónapokba is bele­
nyúlnak. Politikai körökben nem bíznak 
a kiegyezési tárgyalások gyors lefolyá­
sában. A két állam miniszterei bi­
zonyos kérdésekben már megegyeztek. 
A nehézségeket nem az eltérő nézetek 
idézik elő, hanem ;iz agitációk, amelyek 
túl és innen folynak. Wekerle Sándor 
miniszterelnök az osztrák-magyar bank 
fennállását kívánja; többször hangsúlyoz­
ta, hogy ezt a hatalmas intézetet, mely a 
külföld jegybankjaival egyenrangú, sem­
miféle kísérletezések által nem engedi 
gyöngíteni. A függetlenségi párt, amely 
a parlamentben abszolút többséggel bir, 
programmjának egyik sarkalatos pontja : 
az önálló nemzeti bank s hogy a párt 
örömmel üdvözli azt a mozgalmat, amely 
Ausztriában az osztrák-magyar bank 
e'len irányul. Eredetileg a kvóta-kérdést 
is a szakbizottság elé akarták vinni. 
Azonban ez a kérdés nem kerül oda, 
mert a kvóta a parlament illetékessége 
elé tartozik. A pártok közül csak a füg­
getlenségi párt kívánja a kiegyezés reví­

zióját, a 67-es pártok a jelenlegi álla­
potnak szerződéses alapon való fentar- 
tását kívánják. A függetlenségi sajtó csak 
a bankérdésbon ragaszkodik álláspont­
jához, a kettéválasztáshoz, mig a ki­
egyezés revíziójának kérdésében nem 
érvényesíti politikai „elveit“.

A költségvetés kinyomatása. A kép­
viselőim egyes tagjai nyugtalankodnak 
amiatt, hogy a költségvetés iratait mind 
ez ideig nein osztották még ki az egyes 
tisztviselők között. A parlamenti tárgya­
lások megkezdése előtt ugyanis behatób­
ban kívánják tanulmányozni a költség- 
vetés tételeit. Mint a „Magyar Tudósitó“ 
illetékes helyről értesül, a költségvetés 
iratainak és nyomtatványainak szétosz­
tása azért késik, mert a költségvetésnek 
hirtelenül elrendelt végleges elkészítése 
és nyomdába adása, valamiét a nyom­
tatás annyi időt vesz igénybe, hogy da­
cára annak, hogy a pénzügyminisztérium­
ban éjjel-nappal kisegítő munkaerőkkel 
dolgoznak, a költségvetés iratai csak a 
jövő hét első napjaiban kerülnek ki a 
nyomdából, amikor is azokat a képviselő­
ház nagyirodája utján azonnal az egyes 
képviselők kezeihez juttatják.

E ancora le meraviglie.
Aucora oggi e poi per óra ba- 

sterá. Da quanto abbiamo scritto 
risulta cost chiaro evidente che II 
deputato di Fiume nella coscienza 
piena della sua missione si é in 
tutto e per tutto contenuto appunto 
come cotesta missione richiedeva, 
ehe aggiungervi altre parole sareb- 
be non solo superfluo, ma potrebbe 
meritarci la taccia di adulatori. E 
noi riconosciamo la sua grandezza, 
noi riconosciamo ch’egli é collocato 
cosi alto die la povera nostra vi­
sta non giunge a vederne la gran- 
diosa figura, sebbene circondata di 
tanto splendore. Ma adulatori poi 
no; non lo vogliamo essere. Ci ras- 
segniamo piuttosto a sostenere i 
fulmini dell’ira sua, allorché egli si 
degnerá muovere l’augusta mano 
ad annichilirci con un solo cenno.

II deputato ha dunqueammonito 
i suoi elettori a non farsi illusion!, 
a non imaginarsi d’essere i benia- 
mini del governo, di non aspettare 
tutto dalia grazia di questo. Se il 
deputato ha dato questo monito ai 
suoi buoni elettori vuol dire ehe 
lo ha creduto necessario; ma ció 
pur dimostra ch’egli ha di loro un 
concetto die non deve riuscire gran 
fatto ad essi lusinghiero. Ma non 
ci pare ehe la severitá del deputato 
sia giustificata. Noi sappiamo die 
i fiumani, nell’interesse della loro 
dignitá, non aspirano punto ad es­
sere i beniamini del governo; essi 
vogliono da esso semplicemente 
Ejiushzia. Non vogliono punto ehe 
i monopoli, i privilegi iniqui sieno 
tölti ad altri e dati loro; ma ehe 
non ci sieno monopoli, privilegi 
per nessuno.

Questo per se; in quanto a ció 
che il governo fara per Fiume essi 
non si fanno certo illusioni; sanno 
ehe, prescindendo affatto dal sen- 
timento dei ministri verso la nostra 
cittá, il governo il quale seriamente 
vuole lo sviluppo economico del- 
I’Ungheria, deve adoperarsi con o-

gni forza a portare I’unico empo- 
rio marittimo deli’Ungheria a quel- 
l’altezza ehe é assolutamente ne- 
cessaria percbe I’Ungheria si slanci 
a lottare ncl grande agone del com- 
mercio e deli’industria mondial!. E 
Fiume sara pronta alia sua grande 
missione. E’ arra di ció l’attivitä o- 
gnora spiegata dalia Camera di com­
merce, dall’Associazione dei nego- 
zianti e industrial^, dal Lloyd fiu- 
mano e non pochi privat!. E a suo 
tempo, ne siamo sicuri, sara spie­
gata attivitá opportuna ed efficace; 
ma é anzitutto necessario ehe il 
governo faccia quelle condizioni 
ehe occorrono rendere cotesta 
attivitá equamente produttiva. E a 
sollecitare appunto le aceennate 
condizioni é chiamato in prima li- 
nea il deputato.

11 ehe deve essergli assai facile, 
poiché egli onora della sua amici- 
zia i Kossuth, gli Apponyi, gli An- 
drássy, i Bátthyány e noi avemmo 
eloquentissiine prove ehe l’amicizia 
gli é pienamente ricambiata. Ma 
non sviamoci; é delle meravigliose 
geste del deputato ehe ci siamo 
proposti di occuparci, geste ehe so- 
no degne di poema e d’istoria. E 
udite!

„Passando alle question! poiiti- 
che locali poi, Ton. Zanella accen- 
na alia lesione ehe si voile portare 
ai diritti autonomi, mettendo sul 
nuovo palazzo di giustizia l’inscri- 
zione in sola lingua ungherese. A 
questo proposito confer! ripetuta- 
mente col segretario di stato del 
ministero della giustizia, alcune 
volte anche con l’intervento del 
nuovo governatore conte Nákó, e 
approntö anzi un dettagliato me­
móriáié, in cui rilevö che l’autono- 
mia in linea giudiziaria di Fiume 
é garantita da rescritti reali, dalle 
decisioni dei parlamenti ungherese 
e croato e da comuni ordinanze. 
Egli ebbe promessa ehe la questio- 
ne verrá risolta corrispondentemente 
al diritto di Fiume“.

E qui smessi ogni scherzo, ogni 
metafora, diciamo francamente che 
il contegno tenuto dal deputato é 
un offesa alia sua dignitá, un oltrag- 
gio alia dignitá di Fiume ch’egli rap- 
presenta.

Egli confessa ehe si voile por­
tare lesione ai diritti autonomi di 
Fiume mettendo sul nuovo palazzo 
di giustizia l’iscrizione soltanto in 
ungherese. Parliamoci chiaro: E’ 
un diritto cite fu leső? E allora il 
deputato doveva ben fare la sua 
brava interpellanza al ministro della 
giustizia, dimostrargli ehe era stato 
violato un diritto di Fiume, e ri- 
chiainarlo quindi al dovere di di­
spose immediatamente ehe al di­
ritto della nostra cittá sia fatta ra- 
gione. Lá al Parlamente doveva ri- 
conoscere cotesto diritto, dinanzi 
ai deputati.

Questo doveva fare il deputato 
pel diritto ehe gli deriva dal suo 
mandate, pel dovere ehe gl'incom- 
be di tutelare i diritti di Fiume ed 
i suoi interessi sott’ogni aspetto. 
Che cosa ha fatto il deputato in- 
vece? Si é recato al segretario di 
Stato a presentargli un memoriale.
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No l(> vipetiamu, non vial soqre- 
rio di State; ma da', mimstr- m 
Parlamente ii diritto dt Fiume uu- 
wva esse re riconosciuto, e a que- 
sto intenio unicamente do.ca es- 
sere diretta l’aziune del ueputato. 
L’autonoinia di Flume, in iinea giu- 
diziaria, ha detto il deputato, e ga- 
rantita ea rescritti read, dalle cie- 
cisioni dei parlamenti ungheruse e 
croato e da comuni (?) ordinanze. 
Non é qui a Fiume che ave a a ön­
re tutto ció, ma ;n Pariamento e 
provocare dal ministro una esp t 
citá dichiarazione cite riconosca tl 
diritto da lui accennato. Ma cite. 
Gli elettui i éli Fiume hanno inyiato 
a Budapest un deputato ehe uifen- 
da ai Pariamento i diritti di inl­
ine o un soilecitatore di giazie dai 
segretari di State?

Secondo noi il deputato ha ot- 
feso la dignitä del sue carattere di 
rappresentante di Fiume, ha otieso 
la dignitä della citiä ehe rappre- 
senta. Ha ottenuto promessa dal 
segretario di Stato ehe la questio- 
ne sara risolta corrispondentcmentt 
al diritto di Fiume. Ma é i! govei- 
no, é il Pariamento da cm egh do- 
vea richiedere il riconoscimento t 
il rispetto di questo diritto.

Avremmo ancora parecehio a di­
re; ma crediamo ehe quanto ab- 
biámo detto basti ed e anche trop­
po. 11 deputato di Fiume dev’esse- 
re certo soddisfatto di se, i suoi 
elettori hanno tutte le ragioni di 
andare superbi di avcrlo eletto.

A fiumei uj törvényház.

A horvát helyzet. Krsnjavi dr., mint 
Zágrábból jelentik, most felelt a „Hrvat- 
sko Pravo“-ban az ellene a Ívorvát sajtó 
részéről intézett támadásokra s azt mon­
dja, hogy a nyílt harc Magyarország teljes 
függetlenségéért most ugyan szünetel, de 
lépésröl-lépésre törekszenek ezután a mi 
kárunkra. A legveszedelmesebb az, hogy 
már most megvetik az önálló magyar 
vámterület . lapját. Ha a magyarok egy­
szer elértek teljes függetlenségüket, ak­
kor „Isten veled Bosznia és Hercegovina 
és Isten veled Dalmácia.“ A horvát orszá­
gok egyesitásét soha se fogja a független 
Magyarország keresztülvinni, ezért Nagy- 
Horvátország csak Nagy-Austriában le­
hetséges. Olyan federativ osztrák állami 
közösség kelt azonban ehhez, amint a 
román politikus, Popovid „Nagv-Ausztria 
egyesült állámai“ című könyvében propa­
gálja. Végül azt mondja Krsnjavi, hogy 
senkivel nem tárgyalt, senkinek megbí­
zásából nem cselekszik, jelötnek nem lép 
fel sehol sem, hanem megfigyeli, hogy 
mi fog történni.

Tomasics Miklós, a feloszlott horvát 
nemzeti párt volt elnöke, hosszabb cik 
két irt egyik zágrábi német lapba, a 
melyben kijelenti, hogy a volt nemzeti 
párti képviselők továbbra is tartózkodó 
álláspontot foglalnak el, passzivitásukból 
ki nem lépnek, hanem bevárják, hogy 
Magyarország nagy embereinek nyilat 
kozatait követik-e tettek. Ugyanerre a 
tartózkodásra inti azokat is, kik abban 
a nézetben vannak, |hogy az Ígéreteket 
nem követi valódi tett. Végül sajnálko­
zásának ad kifejezést dr Krsnjavi istre- 
retes nyilatkozata fölött s kijelenti, hogy 
a nemzeti párt tagjai éltük utolsó lehe­
letéig unionisták maradnak.

Az óváros fölött, komor, évszázados 
ha \ik közül egv hatalmas fehér épület 
emelkedik ki. A törv nvház uj palotája.

Még dolgoznak rajta a munkások, 
kívül, belül. Egyengetik előtte hegynek 
álló „tat is s déli időben robbantó anya­
gokkal pusztítják előle az akadékoskodo 
sziklatömböket. Ilyenkor, néhány pereie, 
elzárják onnan az utat.

A törvényháznak csak egyik szárnya 
készült el cg szén. A fogház-része, me­
lvet már laknak is az állam kosztján
élő kisebb bűnösök,

Szel . s, világos folyosókra nyitnak benne 
a cellák.’ Mindenütt friss, egészséges le­
vegő van s templomi csend. Az épületet 
nem zavarja egv hangos szó. A foglyok 
nyugodtan várják a szabadulást, takarít­
ja,/ az épületetet. Mindenütt ragyogó
tisztaság van benne.

Az udvar, hol naponta e v-két óra 
sétálhatnának, még nem készült el. Rövid 
idő múlva azonban azt is használhatják 
Az épületre semmi kifogást nem lehet 
tenni Egészségügyi szempontokból mgy- 
lésreméító. Jelenleg egyetlenegy beteg 
sincs a fogházban. Berendezése szinten 
tökéletes. A cellákat kívülről tutik tel­
idében. Remek fürdői vannak es a könyv­
tára is tartalmas, noha eddig, valószínű­
je amíg teljesen rendben nem lesznek, 
nem adnak olvasni valót a fogház la­
kóinak. ......... .

A fogház ablakainak deli részé a va­
rosra, északi része József főherceg gyö­
nyörű palotájára nyílik.

Az ügyészi hivatal ideiglenesen az 
első emeleten van a szolgálati szobában, 
hol a vészjelző és egyéb csöngők fut­
nak össze. Az ügyészség hivatalos he 
lyisége a törvényszék mellett lesz s 
nemsokára át is költözködik oda.

Nagyjában ilyen Rákosi Imre kir. 
áll. ügyész uj rezidenciája. A foglya, 
nyugodtan, látszólag megelégedve cinek. 
Nem is hiányzik semmijük. Többnyire 
állás és lakásnélküli vétkes emberekkel 
van megtöltve, kiknek jót eshetik a tisz­
taság is, meg a teljes ellátás. Az cl 
nem igen szoktatta őket ahhoz.

Kénytelenül bent lakva a fogházban, 
futólag ezeket a megfigyeléseket tehet­
tem. A foglyok közül rendszerint azok 
a legtürelmesebbek, kikre a büntető toi- 
vény hosszabb rabságot mért. A szen­
vedett bünhődés jól esik az embernek. 
Mikor onnan kiszabadulhatunk azt 
érezzük, hogy már nem tartozunk sem­
mivel. Ártatlanul kerül ki onnan az em­
ber s csak egy átkot visz magával teljes 
életében, hogy be kell vallani, hogy — 
rovott múltú. Szóval, a bélyeget, a talán 
megbánt, régi vétkekért.

Egy ünnepnap délben hagytam el a 
fogházat. A nap ragyogó sugarai verték 
a munkában álló épületet. Körülötte 
piszkos, barna házak sötétedtek, melynek 
ablakaiból szenyes ruháju emberek néz­
lek ki a törvényház épületére. Egy pilla­
natig az a gondolat villant át agyamon 
hogy a szabad élet a büntetés, s a 
foglyok épülete a megelégedés helye.

A fogház közelében, egy roskatag ház 
falán ezt a felírást p Hántoltam meg: 
Ama Dió c sarai fclicc! (Szeresd az 
Istent s boldog leszel.)

Vájjon nem lenne-e célszerű, ha 
hasonló felírásokkal látnák el a börtönök 
folyosóit és munkatermeit? . . .

A kormányzó fogadtatása.
[>, Vio Ferenc polgármester a kö­
vetkező értesítést adta ki a képvi­
selőtestület tagjainak:

Van szerencsém urasngtokat gróf Nakó 
Sándor uj fiumei kormányzó ünnepélyes 
beiktatására meghívni. Egyben melléke­
lem a következő programi:.ot :

I-, |,ó 26-áii délelőtt ti óra 45 perckor 
fog dtatás a vasúti pályaudvaron.

Ugyanezen nap delén, a városháza 
tanácstermében gyűlés, melynek egye­
düli tárgya a kormányzó beiktatása lesz.

A kormányzó elkísérésére a képvise­
leti tagolt részére huszonkét kocsi all 
rendelkezésre. Minden kocsis Fiume 
városának zászlóját visz.

Egy volt !)6-os fogol ■

A szerb kereskedelmi szerző­
dés. A Szerbiával való kereske­
delmi szerződés ügyében ma kez­
dődnek meg Bécsben a tárgyalá­
sok. A magyar megbízottak tegnap 
délután már elutaztak a tárgyalá­
sokra Bécsbe.

HÍREK.
— A városi képviselőtestület ölese. 

A képviselőtestület junius 26-iki rendkí­
vüli ülésérére a következő tárgysorozat 
van kiírva: 1. Gróf Nákó Sándor kor­
mányzó ünnepélyes beiktatása; 2. Öt 
képviselőtestületi tag esktitélele, kiket a 
városi pótválasztáson választottak meg.

— A vasutasok gyűlése. A
Vasutasok Országos Szövetségének 
fiumei kerülete tegnap este ülést 
tartott, amelyen a megalakítandó 
fogyasztási szövetkezet tárgyában 
értekezett. Ma este 6 órakor a fiu­
mei kerület választmánya tart ülést.
A választmányi gyűlésnek, amelyen 
Lorber József fog elnökölni, prog­
ramút ja a következő : l.A pozsonyi 
kikü'döttek beszámolója az orszá­
gos gyűlésről. 2. Egy kerületi éi- 
íesitö megindítása. 3. A kormányzó 
fogadtatására vonatkozó előkészü­
letek megbeszélése. 4. Kisebb elő­
terjesztések és indítványok.

— Félkezü katona a királynál. Bó­
jából jelentik, hogy a haditengerészet 
egyik katonája, a ki kihallgatásra ment a 
királyhoz, gyalog tette meg az utat Bó­
jától Becsig. A különös hajlandóságú 
katona nagy dologban megy a legfőbb 
hadúrhoz: a fegyvere fölrobbant és a 
balkezét teljesen megcsonkította s ezért 
nyugdíj nélkül elbocsátottak a hadsereg 
kötelékéből. Most hivatalszolga szeretne 
lenni s a király jóindulatai kéri. Duy 
látszik, útja nem volt h ábavaló, mert 
pénzbeli segítséget nyomban jelentke­
zése után adtak neki a kabinetirodában 
és gróf Paar főhadsegéd azt is meg­
ígérte neki, hogy bejuttatja a királyhoz.

— Katonai hangverseny. Ma este a 
katonai zenekar a Deák-szállóban hang­
versenyt rendez. A hangverseny este 8 
órakor kezdődik.

— Egy horvát mágnás halála, Teg­
nap délelőtt Vukováron gróf Eltz Jakab 
császári és királyi kamarás, förenkiházi 
tag, hirtelen meghalt. Gróf Eltz Jakab 
Horvátország leggazdagabb mágnásainak 
egyike volt és elhunyta általános részvé­
tet kelt. 1860 február 14-án szó letett Vu­
kováron, mint néhai Eltz KOroly gróf fia. 
Atyjának 1900-ban történt halála után 
birtokosa lett Rajnavidéken az c.tvillci 
majorátusoknak. 1891-ben uőül vette Lob- 
kowiiz Mária hercegnőt.
- Polónyi Géza igazságügyminisz­

ter állapota. Polónyi Géza igazságügy­
in iniszter állapotában tegnap ismét rosz- 
szabbodás állott be, ami már egy orvosi 
konzílium megtartását tette szükségessé. 
Kezelőorvosa, Boros Jenő dr. egyetemi 
tanár meghívása alapján Müller Kálmán 
főrendiházi tag, a Rókus-kórház igaz­
gatója és Székács Ferenc dr. egyetemi 
magántanár konzíliumot tartottak a be­
teg állapota fölött és megállapították, 
hogy a miniszter állapotában beállott 
kedvezőtlen fordulatot súlyos természetű 
epe-hólyag bántalmai okozzák, a melyek 
kínos fájdalmakat idéznek elő s a bete­
get egészen megviselik. Bár a tegnapi 
nap délelőttjén a beteg fájdalmai csök­
kentek és közérzete kielégítőnek volt 
mondható, a kezelőorvosok mégis szük­
ségesnek tartották, hogy Korányi Frigyes 
dr. egyetemi tanárt konzíliumra hívják. 
Korányi professzor, a ki most vidéken 
tartózkodik, táviratilag jelezte, hogy a 
konzíliumra Budapestre érkezik. A beteg 
miniszternek az orvosok nyugalmat aján­
lottak és eltiltották attól, hogy betegsége 
alatt szellemi munkával magát megeről­
tesse. Ezért látogatásokat egyáltalában

IVOti. junius 24. 141. szám

nem fogadhat, csupán Günther Antal 
igazságügyi államtitkárnak szabad a be­
teghez menni, neki is csak a beteg egye­
nes kívánságára. Polónyi Géza, m!helyt 
csak állapota megengedi, egészségének 
teljes helyreállítása végett orvosi rende­
letre Karlsbad!« fog utazni.

Poionyi Géza igazságügyi minisz­
ter állapotában ma csekély javulás 
állott be.

A póttartalékosok elbocsátása.
A budapesti helyőrség kaszárnyáiból a 
szolgálatra behívott gyalogos póttartalé­
kosokat a hadügyminiszter rendeleté 
értelmében e hó 24-én, tüzéreket azon­
ban csak július 15-én bocsátják el. Csü­
törtökön reggel a Budapesten állomásozó 
ezredekhez mintegy 400 tartalékos vonult 
he 13 napi fegyvergyakorlatra.

— Az olasz király es az anarchis­
ták. Rómából jelentik, hogy Viktor Ema­
nuel király ma ut tzott Auconába és eb- 
bő' az alkalomból egész Olaszországban 
valóságos vadászatot rendeztek az anar­
chistákra. A Bariba és Auconába érkező 
összes vonatokat és gőzhajókat szemmel 
tartanak és a gyanús alakokat megmo­
tozták. Eddig két veszedelmes anarchis­
tát fogtak cl, akikről kitűnt, hogy Anco­
nal« akartak utazni. Az egy k Cara- 
mellinek hívják és ezt Pisában csípték 
cl, a másikat pedig a Bariba érkező 
„Nilo“ gőzhajón. Mind a kettőnél revol­
vert találtak.

— A nemzetközi vasutas nagygyű­
lés. Krisztiánjából táviratozzák: A nem­
zetközi vasutas konferenciát tegnap be­
zárták. A tegnapi ülésen a körutazási' 
jegyek érvényességének meghosszabbítá­
sáról, valamint azon intézkedésekről ta­
nácskoztak, a melyek a német menet­
jegyadó életbeléptetése folytán szüksé­
gessé váltak, tekintve, hogy ezen adónem 
életbeléptetése a többi államoki a azt a 
feladatot rója, hogy Németország részére 
az adókat behajtsa. A legközelebbi nem­
zetközi vasutas nagygyűlés 1907-ben 
Brüsszelben lesz.

A tisztviselő-kirándulás elhalasz­
tása. A tengerparti m. kir. állami tiszt­
viselők egyesülete az e hó 18-ára tervezett 
obrovazzói kirándulást elhalasztotta a 
jövő vasárnapra, junius 24-érc. Ez a ki­
rándulás, mely a moriakai csatornán es 
a novigrádi tengeren keresztül föl a 
Zer mania föl vári Obrovazzoig lesz, a 
legreinekebb tengeri kirándulás, melyet 
Fiúméból egyáltalában megtenni lehet. 
Az utazás végig megy az egész magyar 
tengermellék mellett, majd rendkívül szűk 
csatornába vezet, melynek bejárata csak 
az utolsó pillanatban válik láthatóvá es 
azután újból bejut a hajó tágas tenger 
részbe, melyből látszólag meredek szí 
lafalnak iramodva jut csak be a gőzös 
a in gyár állam és Dalmácia közt határ­
folyót képviselő Zermanjába. A fel­
utazás a folyón, valamint a visszajövete 
is páratlan szép látványt nyújtanak.

Az indulás reggel öt órakor történik 
Fiúméból, a visszajövete pedig!
után. Hogy a résztvevők napközben
kellő kényelmet találhassanak a 
vevők számának maximumát K> « 
melyben állapították meg. Fz. xx........ tnváhhi eloiegycbt*melyben aiiapitoiviK meg. * evések betelése után tehát tovább. elojcWcMK
nem fogadtatnak el. A ki niegnie«enni, 
üresebben óhajtja az utat .. z 
szombaton délután előre utazhat.k Ze g_ 
gig, hol a gőzös vasárnap É' gg®'nrega 
gél felfogja venni okét. Néhanyaha agei TeiTogjd vilim

SÄÄ’SÄ&S
szére 20 korona, négy vagy ,gtj
család részére 26 korona; nem egy 
résztvevők számára »^mé yenk.rü ^ 
korona, családunkul! 30, X, ,j dijak 
róna. Az előjegyzéseket a Részvéteiig 
lefizetése ellenében elfogadja , j
bor egyesületi p nztáros> P 
legkésőbb péntek délig. Kedvezi' reszt- 
járás, vagy kevesebb mint kjrándulás 
vevő jelentkezése esetén a ,atík
más vasár- vagy ünnepnap dijaikat 
el és az előjegyzettek részvéte
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tetszésük szerint visszavehetik, va^y a 
következő kiránduláson való részvétel 
céljából bent hagyhatják. Az esetleg 
Zenggbc előre utazni óhajtók szívesked­
jenek ezen szándékukat az előjegyzés 
alkalmával bejelenteni. Szintúgy bejelen­
tendő az, vajjo table d’hote-ot kívánnak 
e a résztvevők a hajón megrendelni, 
vagy maguk gondoskodnak ellátásukról 
a hajón. A table d’ hote-ra jelentkezők 
részére villás reggeli, ebéd és vacsora 
fog együttesen tálaltatni a szokásos hajó­
kára mellett italok beszámítása nélkül.

— A reggeli lapok hírei. Véres 
verekedés egy horvát választáson. Eszék­
ről jelentik: Satnicában Lorkovics kép­
viselőjelölt párthívei és ezek ellenfelei 
között véres összeütközésre került a 
dolog. Kostic odavaló falusi biró súlyo­
san megsebesült s beszállították az eszéki 
országos kórházba. — Késeid esperes. 
Lúgosról Írják: Du re mehádiai gör. kel, 
román esperes, hittanvizsgán volt Kor- 
nyaréván. A vizsga 10 óra tájt veget 
ért, mire Grozaveszku János és Biri- 
eszku Nesztor lelkészekkel az esperes 
elballagott a Cserneszku-fcle vendéglőbe 
s borozgattak. Ivás közben a tiszteletes 
urak politizálni kezdtek s a Szirbu-párti 
Du re esperes ur éktelen dühre f kadt a 
Burdia-párti Grozaveszku lelkész ellen. 
Haragjában kést rántott, de mielőtt szúr­
hatott volna, a közeiben tartózkodó két 
csendőr a haragtól elvakult esperest le­
fegyverezte, — A nagycenki sirrablót el­
fogták, Sopronból jelentik: A nagycenki 
sirrablás gyanúja Raszipovics Tgnácra 
irányul, aki a betörés előtti délután a 
mauzóleum körül ólálkodott és a sir- 
rablást követő napon Nagycenkről eltűnt 
Raszipovicsot, aki különben is rovott elő­
életű, ma sikerült Szelestén elfogni. — 
Tűz a bukaresti kiállításon. Bukarestből 
jelentik, hogy a kiállítás területén kedden 
éjjel tiiz ütött ki. Egy fából és más gyú­
lékony anyagból készült kisebb épület 
gyuladt ki, amelyben cukrászda volt. A 
kiállítás tüzörsége azonnal kivonult és a 
tiiz tovaterjedésének elejét vette, a kis 
cukrászda azonban porig égett. A kár 
mintegy 10.000 korona. — A Dunába 
ugrott. Hoffmann Antal budapesti szüle­
tésű 26 éves rajzoló kedden este a Mar- 
git-hid közepéről a Dunába ugrott. Az 
1090, számú rendőr a parton észrevette 
az öngyilkosságot, csónakba ült és ki­
mentette az életuntat. Beszállították a 
Rókus-kórházba. Tettének okát nem 
módja meg.

TÁVIRATOK.
Négy albizottság egyesült 

ülése.
Wien, jun. 23. Ma délelőtt a 

magyar delegáció négy albizottsága 
Hegedűs Sándor elnökletével, ki 
Barabás Bélát helyettesítette, ülést 
tartott. Az ülésen hitelesítették a 
Hoitsy Pál által beterjesztett elő­
terjesztéseket. Az ülésen megjelen­
tek Tallóczy miniszteri osztálytaná­
csos, Szalay miniszteri tanácsos és 
Urbán ezredes, a közös hadügy­
minisztériumból.

A kvótát emelirí.
Wien, jun. 23. Az osztrák kvó­

tabizottság arra törekedik, hogy a 
magyar kvótát 8 százalékkal fel­
emelje. E szerint a magyar kvóta 
42'4, az osztrák 57 6 lenne. Az 
osztrák okoskodás ezt a szám­

Elégedetlenség a függetlenségi 
pártban.

Budapest, június 23. A függet­
lenségi pártban napról-napra elé­
gedetlenség mutatkozik, mert a 
kormányzatban mellőzik a régi 
függetlenségi képviselőket. Az elé­
gedetlenek egyelőre csak barátsá­
gos utón értesítik a minisztereket, 
köztük Kossuth Ferencet is, hogy 
a helyzeten változtassanak.

Lakoma Barabás tiszteletére.
Budapest, jun. 23. Tegnap este 

Barabás Béla tiszteletére a VII. 
kerületi polgárság lakomát rende­
zett. A lakomán Lengyel Zoltán 
erősen támadta a függetlenségi 
delegátusokat, kik belesülyednek 
engedekenységükkel a régi posvány­
ba, miben a volt szabadelvű párt 
volt.

A király Reichenbergben.
Reichenberg, jun. 23. A király 

ma Reichenbergben délelőtt misét 
hallgatott, majd megtekintette a 
nevelő intézetet. Innen a kiállítás 
területére hajtatott, hol a látottak 
felett a szokásos megelégedését 
fejezte ki. Később a reichenbergi 
helyőrség felett szemlét tartott.

Fejérváry Bécsben.
Wien, jun, 23. Báró Fejérváry 

Géza tegnap este Bécsbe érkezett 
és a Hotel Meisl Schaden-ba szál­
lott meg.

A bécsi helyőrség készenlétben.
Wien, jun. 23. Hire jár, hogy a 

bécsi helyőrséget a fenyegető ál­
talános sztrájk idejére készenlétbe 
helyezték A sztrájk esetére a rend­
őrség is nagyszabású óvóintézke­
déseket tett. A bécsi munkások az 
általános sztrájkot június 29-től 
julius 1 -éré tervezik.

Edvárd angol király Ischlben.
Wien, jun 23. Edvárd angol 

király augusztus 11-én Marien­
bad ba érkezik, ahol három hétig 
kúrát fog tartani. A kúra befeje­
zése mán Edvard király két napi 
tartózkodásra lseidbe utazik, ahol 
Ferenc József király vendége lesz. 
Az angol király lseidből vissza­
utazik Londonba.

Egy darabant csemete.
Budapest, jun. 23. Ifjú Tahy 

István, a volt pestmegyei darabant

Letartóztatott bankigazgató.
Budapest, jun. 23. A budap .sti 

rendőrség megkeresésére a kerek­
udvari járás csendőrsége letartóz­
tatta Gosztonyi Gézát, a gazdasági­
kereskedelmi és iparbank vnlt igaz­
gatóját sikkasztás miatt. A sikkasztó 
ellen tiz magános tett feljelentést 
százhuszer korona erejéig. Gcsz- 
tonyinál elfogatása alkalmával egy 
hatlövetű pisztolyt találtak.

Bubics gondnokság alatt.
Budapest, jun. 23. A hivatalos 

lap mai száma jelenti, hogy Bu­
bics Zsigmond püspököt gond­
nokság alá helyezték.

Katonatiszt botránya ősbuda- 
várában.

Budapest, jun. 23. Tegnap éjjel 
Ősbudavárában egy Ganz Lajos 
nevű katonatiszt összeverekedett 
egy polgáremberrel és kardjával 
összevagdosta. A nekivadult katona­
tisztet kocsin vitték be a rendőr­
ségre. (A bolondok házába kellett 
volna vinni. — Szerk.)

Verifica déllé proposte.
Vienna, 23. Tutte le quattro sot- 

tocommissioni della Delegazione 
ungarica tennero seduta comune 
sotto la presidenza del vicepresi- 
dente della Delegazione Alessandro 
Hegedűs.

La seduta aveva unicamente lo 
scopo di verificare l’esattezza déllé 
proposte contenute nella relazione 
del delegato Paolo Hoitsy.

Erano present! i consiglieri mi­
nisterial!' Tallóczy e Szál lay ed il 
colonnello dell’esercito comune Ur­
ban.

Le quote.
Vienna, 23. La Commissione au­

striaca alle quote pretende che l’Un- 
gheria abbia in seguito a pagare 
l’8° u di piú della quota pagata si­
ti o ad óra. Giusta questa pretesa 
le quote starebbero nella seguente 
proporzionet 42.4,,/o V Ungheria, 
57.6% I’Austria. Questa proporzio- 
ne starebbe sulla base del numero 
degli abitanti déllé due parti della 
Monarchia.

La Commissione ungarica alle 
quote non accetta tale proporzione.

(L’Ungheria pagherá cosi allor- 
ché, mercé l’indipendenza econo- 
mica avrá sviluppato la sua indu- 
stria corne l’ha potuta sviluppare 
l’Austria. N. d. R.)

11 Re a Reichenberg.

A nagyvilágból.
** Armand Siirestre szobra. A né­

hány év előtt elhunyt francia Írónak leg­
közelebb szol:;ot álhlanak Parisban. A 
szobor, mely * ni Morei-: m ster 
müve, már : n tíiié.c. csak azt
nem tudják, lu.ev i ni fogják elhelyezni. 
Az elhunyt iró utolsó művét különben 
a jövő szezonban fogják Paris valame­
lyik nagyobb énekes színházában be­
mutatni. Ez a miiv eg\ vig opera, a 
melyet Henry Cainal " társszerzőségben 
irt zenéjét pedig Rodolphe Berger szer­
daié. A darabot nagyon vidámnak és 
elmésnek mondják.

** Custozza. E napokban lesz Hegy­
vári esztendeje, hogy az osztrák ármá­
diára egyetlen! dicsősége, a custozzai 
csata lezajlott. Az olaszok 1866, junius 
23-án léptek át Lamarmora vezetése alatt 
a Mincióti miközben Cialdinini átkelt az 
Baselien. Junius 24-ikén Albrecht főher­
ceg az olaszokat az egész vonalon meg­
támadta, s a pokoli hőségben este hét 
óráig szakadatlanul folyt a harc, mely az 
osztrákok javára dőlt el. Az olaszoknak 
Custozza már 1848. julius 25-ikén is sze­
rencsétlen csatamezírjük volt, akkor Ra- 
detzki aratott fényes győzelmet Károly 
Albert király felett. Erre az ütközetre már 
csak kevesen emlékeznek vissza, de a 
második Custozzá-nak még nem egy har­
cosa el közöttünk.

** Alagutak a színházakhoz. Páris- 
ban most azzal a tervvel foglalkoznak, 
hogy a földalatti vasúti állomásokat alag­
utakkal kössék össze a közeli színházak­
kal. A Metropolitan! vasút igazgatósága 
a hozzá intézett kérdésre hajlandónak 
nyilatkozott az érdekes terv kivételére 
és nemcsak a színházakat és hangver­
senytermeket kötik majd össze alagúttal, 
hanem a nagy áruházakat is. Az Odeon- 
szinház lesz az első, melyhez a földalatti 
vasút állomásáról alagút fog vezetni.

Reggelizés előtt fél pohár
Schmidthauer-féle radio-activ

keserü-viz
az elrontott gyomrot 2-3 óra alatt teljesen 

rendbe hozza.
Használata valódi áldás gyomorbajosoknak 
és székszorulásban szenvedőknek. — Kapható 
mindenütt kis és nagy üvegben. Fiúméban:

Francesco Jechel drogéria üzletében.

A legszebb fiumei
emléket

képezik a különböző kis színes 
gyöngyökből művésziesen készített 
virág-vázák, kosaracskák, kép­
rámák, ékszer- és óratartók, ha­
jócskák stb. stb. — Megtekintés 
céljából a n. é. közönség tisztelet­
tel kéretik vételi kényszer nélkül. 
Fiume, Via Municipio 5. sz. I. em.

Egy értelmes
arányt a két állam népességének 
számaránya szerint spekulálta ki. 
A magyar kvótabizottság erősen 
hangoztatja, hogy nem megy bele 
a kvótaemelésbe. (Mert ha elfogad­
nák, akkor igazán botozni való 
volna az egész kvótabizottság. A 
népesség emelkedése Magyarorszá­
gon nem a vagyont, hanem a nyo­
mort növeli. Erról csak nem fize­
tünk adót? — Szerk.)

főispán csemetéje lemondott a gö­
döllői főszolgabírói állásról.

Fiume-párisi gyorsvonat.
Budapest, jun. 23. A magyar- 

államvasutak hozzájárulása folytán 
a Párisból Fiúméba és vissza köz­
lekedő express-vonatra vonatkozó 
tárgyalások a befejezésekhez köze­
lednek.

Reichenberg, 23. Questa mattina 
l’Imperatore Francesco Giuseppe si 
recö alia chiesa del convento del 
Bcnedettini e ascoltato una messa 
visító quindi un istituto e il rispet- 
tivo convitto. Si recö poscia ac- 
compagnato, sempre dall’arciduca 
Carlo Ferdinande a visitare l’espo- 
sizione, ehe trovó assai bella; quin­
di in piazza d’armi, öve passö in 
rivista questa guarnigione.

becsületes fiatal ember bárminő 
könnyebb szolgálatra ajánlkozik, 
iroda-szolgának, esetleg egyszerűbb 
Írásbeli munkákat is képes elvégez­

ni. Cim a kiadóhivatalban.

Hölgyek figyelmébe.
Mosóné ajánlkozik házhoz és házon 
kívül. Elvállal mosást és vasalást 
is. Cim. Csonka Gúborné, Via del 

Molini 34. II. em.

Hela Sternbach gyógyszerésznél táblácska alakban, a jelenkor legjobb szájvize. Elismerő 
levelek Trani grófné ő királyi fensége, báró Weigel táborszernagytól, stb. stb. 
===== Egy üveg ára 1 korona. Abbazia-gyógyszertár. ==
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A szusáki városi fürdő
(Brajdica.)

31 uj fülkével kibővítve, most már 124 iülke áll a t. e. közönség
rendelkezésére.

Nyitva reggeli 5 órától esti 9 óráig.
A fürdöárák:

Felnőttek számára egy fürdő 40 fillér, gyermekeknek 10 éven 
alul 20 fillér. Előfizetés 20 jegyre felnőttek számára 6 korona, 

gyermekek számára 3 kor.
Az igazgatóság.

Restaurant „CIRKVENICA“ hu
CIRKVENICA.

E’ i| ritrovo elei fiumani e ti a tutti 
coloro ehe desiderano (rovaré comforlo 
cihi appetitosi, l’eccellente birra delía 
fabbrica di Pilsen (fondata Vanno 1842) 
tratta dalia fonté migliore, servizio 
pronto, inappuntahile, e prezz; mitissi. 
specialmente per compagnie di ospiti, o 
anche per singoli ospiti, se faranno púi 
lunga dimora. Dev.nio

bGariele Valjak.

A nagyközönség kedvenc nyaraló- és 
kiránduló helyén megnyitottam ? „Cirk- 
venicá“-hoz címzett vendéglőmet. Pon­
tos és gvors kiszolgálás mellet jó éte­
leket és elsörendö pilseni sörökkel 
(alapittatott 1842-ben) szolgálok a kö­
zönségnek' Mérsékelt árakat biztosí­
tottam. Csoportokbanm egszálló vendé­
gek, ugy.szitén egyesek is, hosszabb tar- 
toskodás estén árkedvezményben ré­
szesülnek. Tisztelettel

Valjak Gábor.

T. ez.
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy Cantridán (Fiume mellett) a Wenitzky-fél villában 

pensio Restaurant
név alatt, egy a kor igényeinek teljesen megfelelő, min­

den kényelemmel ellátott első osztályúper RIVIERA
Szállodát és vendéglőt nyitottam.

Nagy |(Grt va*am‘nt gyönyörű szép sétányok a parkban, továbbá, kedvezőtlen idő ésetén, villamvilágitás-

kellemes zárthelyiségek
állanak a n. é. vendégeim rendelkezésére.

Kimérésre kerül :
Pilseni-Urquell és miinehem-Hofteu sör, kitűnő hazai (Domace) és külföldi borok.

fiWTMWr Egyleteknek “asztaltársaságoknak, valamint bankettek rendezésére igen ajánlható. TS _
Fő törekvésem' a legjobb kiszolgálás és a lehető legolcsóbb árak számítása által a n. é. kösönség bizalmát és megelé­

gedését kiérdemelmi. A n. é. közönség^számos látogatását kérve, maradok teljes tisztelettel
M U L E Y A.

Grand Hotel „M I R A M A R E“
Cirkvenica.

Az adriai tengerpart legújabb és legmodernebbül
berendezett szállója.

Szives tudomására hozzuk a tengerpartunkat felkereső T. ez. közönség­
nek, hogy

elsőrangú nívón álló szállónk 70 fényesen berendezett szobával, gyönyörű terrasszokkal, kü­
lön nagy étteremmel és külön kávéházi helyiségekkel a napokban megnyílt.

Gyönyörű árnyas park; fekvés közvetlenül a tengerparton, remek kilátással. Fürdők a házban villanyos
világítás, lift és minden modern kényelem. Előkelő konyha polgári árakon.

Penzió lakás nékül 6 korona. (Reggeli: kávé, tea vagy csokoládé vajjal s kény érrel; Délben: 5 fogás; Este: előétel,
sült, sajt vagy gyümölcs.)

Hosszabb időre külön megállapodások.

Szállóigazgató: Ádám Jenő, a budapesti „Hungária“ szálló tiz éven át volt,
előnyösen ismert igazgatója.

Mindennemű felvilágosítással szívesen szolgál
az igazgatóság.

FeW®8 szerkesztő és kiadótulajdonos: Dr. Tóth Elemér. - KiadohivauUi igazgató: Pausi Emil. Ilont); E. kő- és'könyvnyomdája


